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1- Rambla~;;~~; '~~¡~~~:~;;~~~:T)postales fot;;~:~;~~~~nw,aro~tM, I
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ª%: GRACE 'CUNAR,D (LUCILLE LOVE)' ALLA NAZ'IMüVA ~
WILLIAM DUNCAN' MAE MARSH
DORüTH1: DALTON ANTüNIO MüRENü
DüUGLAS FAI~BANKS ·H'ARRY MOREY ,
FRANCIS F'ORD· (CüNDE nUGü) MABEL NORMAND
GERALDINA FARRAR H,EDITA N:üVA f ..

'PAULINA FREPERICJ{ JACI{ PIC1{FüRD
I\ETTY 6üRDON .MARY PlCKFüRD
SUSANA. GIMNDAIS . ANITA STEWAR .g l\llLDRED: ffARRYS (ex esposa de Charlot) CüNSTANCE TALMADGE '

.===_ ,SESSUE HAYAKA:WA OUiV-E THüM4,S.
-CAROL HOLLÓWA"t, .&Ll\.IUA·WALLCAMP
EDITH JÜHNS..oN P"ER'1A BLANCA
l\lADG.E KENNEDY EDDlE ror.o
CLARA KI'M.BALL YOU'NG :¡:RANCESCA BER.TlNI
MICHEL LEWIS P"INA MENICIIELLI
MAX LINDER MAIUA JACCüBINI ,

. GLADIS DESLYS' f>IüMIRA JACCüBINI
MAE MURRAy' MIA. MAY /
GEüRG:E WALS~ . r.' HENNY PORTEN'
FANNIE WARD HUGUETTE DUfLDS
ALBERTO CAPüZZI VITTüRIA LEPANTü

. MACJSTE . VERA V<ERGANl
C.JtMJLÜ DI RIZO . ALBf'R'fO COLLü
LIVIO PAVANELLI· :

¡., »
Estas postales se hallan a la, venta en nuestra Ad ministracióm, Rambla clleJ. Centro, I r', en-

. tresuelo, al precio de 20 céñtimos ejempilat-. Tarnbié n se remiten por -correc previo recibo die Su
importe y del ffanqueo, necesario, Deséüénto sa corr esponsales : y revendedores, Rebajas: por

,~ grandes partidas,

En,esta Administración, se hallà.à'd~veb:ta"":lÓsargÚine'l1tos de laos si~'l1i.eJÚ~sp~íc1:l1;.s de series ~

'ê
,-

Estos argumentos se hallan a la venta en nuestra Administración, Rambla del Centro, rt, ==
entre$.le1ol

, al precio de 25 céntimos ejemplar. Tarí1'hién ~er.erniten po-r correo -p,revio recibo, de
su ·impolrte Iy del franqueo n~é.e:sario.. Descuerrtoa' a corresponsales y revendedores,

e ,

Se han IJfÍleS!toala: venta, talonarios pata la ~ott;ríaNacional. Blocks de 100 hojas, I pe~ ~=======_

seta. Blocks de 50 hojas,.60 céntimos. Envíos a pr-ovincias. Descuentos pOll" 'partidas imper-
tantes, Rebajas a corresponsales. y revendedores.

l' "* .
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. • lA g.RUEBA DE ~IERRO, p.or Antonio Mo~eno
EL MüNTE DEL TRUENü, ,

por Antonio Moreno
EL MTSTElUÓ DE LOS 13, ~o,r Conde fIugo
,LA- füRTUNA FATAL,- - ....
UN MILLüN DE ~ECüMPENSA,

. LA. Gü.LüNDRI~A· DE ACERO,
/ .por nelen. 'I:-lolmes

EL VENCEDOR DE LA MUERTE,
por William ;Da~carl

LAS ~ VENTURAS DE PüLü, por ~Eddbe Polo

f
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Rblá. del Centro,. '

númeró 11, entlo.
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REVISTA SEl\dA:NAL, ILUSTRA:JI>A

'oCa -Itiïporianckr de}: (Jine
Copiamos de un diario madrileño las siguien- 'ta~ pronto grave y altanero, corno sonriente y fa-

tes opiniones, re:cOlgicfu¡sde labios de distinguidos miliar. "\
literatos, acerca el valor del arte mudo : "¿ Qué piensa del «cine", qué emoción Le piro-

«El cÏnematóg'r,afo, esencialmente, es un géne- duce una película a una persona espiritual? .. En
ro mixto die artístico y científico; y actúa sobre un cuarrtb a mí se refiere, yo coiifiesd que ante! ea te-
sentido no más: el dé la 'vista. Hay películas ar-'. Ión cinematográfico me sitúo siempre COIIl el <LIma
tísticas, no puede negarse, pero en 'la mayor par- sencilla, 'èLispüest0,a, emocicnarrrie como U¡11 niña.'
te de los casos san emocionantes, llenarï lán fin Me siento niño, en é¡[ecto, 'en el sentido grave y
instructivo y moralizador. Están basadas en la se- puJo que tiene la nif¡.ez. Mient''t'as,du -a la « sesión»,
guridla:drde que el público, en conjurrto, no se com-' yo soy el más atento,; el iñas crédu:lo, el más con-
pone de artistas refinados, de devotos 'de la gran vencido de los èspe,Gtà:dloit'yS.La impresión de ma-
belleza pagana, sino de g~te sencil1a,'ypredïs- ravilla que desde elprincipèo' me' produjo el cine-
puesta a la risa, fácil y a Ja compasión vehemente; matóg-rafo se oolnse!"a s.iempre y creo que no des-
que se enternece ~nte la' desdicha ajena y ,goza aparecerá l1Iunca.-JOSE M.'l, SALAVERRfA."
c ando los expósitos ~nC11,~ntFaria SIllS padres, * * *
cuando los injustamente acusados son rehabilita- «En la nOlVeIa, en"€'I teatral, el público- ve prin-
dús',ouanoo los niños hacen ~~a.hlurá~,y,_en suma, . cipalmente con la imaginación, colabora en cierto
lo cifra todo en la lucha de buenos y malos, de modo con el autor', E~ film se apocle;ra con emo-
Ormuz contra Arirnanes ... Tal ês' la condición del ción de realidad de'! ánimo dei que mira, se adueña
género, y los que somos algo fanáticos de la esté- cJlesus ojos, esclaviza su ateoción con el interés de
'tica nos conformamos con ella y aprovechamos de las. cosas vivas, palpitantes, superiores' a tedios los
este espectáculo sin malicia lo que' nos basta: los artifioiòs, aun los más geniales,. El Ideal del arte

.Iujosos y elegantes interiores, los -poéticos paisa- es copiar el «natural estético». El film-es el natu ...
jes, la hermosura de las maijeres, los trajes ex- -ral mj.smo.~EMLr:IO CARRERE."

"qussitoe, toda la visualidad que ofrece, y no es * * *
POc:a.-LA COND]'!;SADE·P'\.RDO~AZÁN.)} "Un buen señor, recostado en su butaca y al

* * * arrullo de unos violines, recorre el mundo entero
"La' mayor utilidad que a mi juicio reporta el gracias al-milagro que se opera en la cabina: Por

cmematógrafo,' es la de poder grabar indeleble) ,de pronto, y sin sentirse, lo que sólo parecía un '
mente los más vagos y veloces matices del gesto èspectácnlo ameno y casi trivial, ha infundido en
humano. La humanidad poseíaantes el recurso de nosotros la' inquietud, es QJec!Ír,el deseo deoono-
la pintura; después logró el apoye de la fotogra cer, de saber, el eetímulo santo contra la fatal
fía, Pero '€;!1' ambos casos nos faltaba el medio de modorra del alma. I.;uego hay otros beneficios del

, poder fijar los movimientos ellelgenio en, toda su cine. Afina y pule las costumbres ~on el ejemplo,
inmensa vari'edad." ' de la vida más amable en otros países. Graciosa,

"El gesto humano, cambiante hasta el infinito, humor ísticamcnte, se ve tal infll~..ncia'en nuestras'
ya no es un algo fugaz que 00 pierde para los pro- 'mod'Ï,stülas, que vari dejando .de ~ivalíza.r con las
píos contemporáneos y que las nuevas generacio-v vrnuñecas no excesivamente espiritueles de los sai-
nes se ven privadas de conocer. De las cualidades netes, y, en 'cambio, procuran. estilizar su silueta
de loa antiguos actores 56,10sabernos lo que 10'5 según el modelo de las actrices csnematográficas.
cronistas quieren contemos. Ignoramos cómo se Y no digamos cómo se asimilan conscientemente
comportaba Talma en la escena, mientras que los 'las refinadas e~eganciaS1nuestroa muchachos de 'la
más sutiles ademanes de la Mary Piqkford=queda- arisrocracia, y por antonomasia' denominados
rán fijos para' nuestros oietos.' "gente bien» En suma, la ci:t'lematog¡-a}ía ha ve-

»Por otra parte" el retrato adquiere con el CIne- nido a ciUm.pliruha misióú beneficiosa, casi digna
matógrafo un valor documenta'! y emotivo que de las hadas. En la calle, en la casa, en cualquier
nunca tuvo. Del emperador Carlos V conocemos l\1gar, un observador curioso puede apreciar el re-
el ademán victdrioso que quiso adjudicarle el Ti- - fíejo misterioso y encantador de las «girls. ameri-
ziano ; pero diel presidente Wilson tenemos los, canas, de los parques, de la movilidad y la corte-
gestos innumerables que nos da el cinematógrafo, sía ultr ntanas.~FEDERICO GARciA SÁNCHIZ."
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el vehículo, muy buen efecto, pero j iba provisto
de unas magníficos macizos diegoma! _ .

En Tosca hemos visto la escena del fusilamiento
'COlI1 fusiles «Rernington». En una escena antigua
hemos visto él! Una dama romana con impertinen-
tes. En escenas modernas hemos visto a convida-
dos, sentados en reg:i'amesa, no saber hacer-uso del
cuchillo, Recientemente, en una película. española,
vimos a un flamante, portero empeñado en abrir
al revés una puerta cochera... '

Escenas son estas que se repiten más a menudo
de lo que se supone, Los directores concienaudos, •
que no reptaran en anular varios metros de pelí-
culascon tal cIIedar al conjunto completa perfec-
ción, no transigen con estos errores, que si bien
escapan' muchas veces al vulgo, no dejan de ser
anotados y comentados por las personas de cultura
,y dicen poco en favor die las casas produotoras,

El director de escena debe conocer, para no in-
currir en tales errores, todos los detalles de la vida
moderna, de lar práctica y. equipo de los deportes,
ellela' indumentar'ia y cronolog ía histórica, de las
fechas en que comenzaron a. usarse los objetos de
USlO corriente : debe conocer, en fin, todo cuanto
contribuye a dar la sensación de realidad a las es-
cenas que s:e filman,

,Cada día se va perfeccionando la presentación
cinematográfica y los errores ,son med1JOCeS1,de-
.mostraeión de que la dirección de los films no se
adjudica a personajes desprovietos de los necesa-
rios conocimientos, sino a individuos perfectamen-
te capacitados die 1<!- importancia capital de SIll mi-
~¡Ó[l. "

4 e 1 N E
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ROBERT

COMO SE HACE UNA PELICULA •

LA PROPIEDAD EN LAS ESCENAS

Piedra de tOCJIuees en la -produòción cinemato-
gráfica, para el director de escena, la mayor o me-
nor prolpiedad! con qué una cinta .se presenta, no
sólo en 101 que hace referencia ar atrezzo y deco-
rado, fondos y mobíllario, sino en aquellos mil pe-
queños detalles que saltan implacables a la 'vista
del espectador, 'y bastan; a veces, para compro-
meter el éxito eletuna película. -
, Mejor que una extensa explicación que pudiera

pecar de monótona o pedante, ilustrará a nuestros
lectores acerca este tema la expos.ici6n de algu-

, zios errores observadas en no muy remotas' cintas.
.Hay que hacer observar, en aras de la imparcia-
liclt,ad, que las producciones mayOlrmente plqga-
das-de faltas de propiedad y anacronismos son las
'españa/las,' francesas e italianas, y las más cuida-
das, las americanas, -danesas y alemanas.

En una,' cinta reciente aparecía un joven CO<H

completo equipo de «tennisman» y SiU raqueta ba-
jo el brazo. El título del cuadro decía así: "Jto-
berto regresa e1Jé11 g0lf, .. II Este 'lapsus, imputable

'al ponfeccicmador de los títulos" dió pobre idea de
la capacidad de los e1llOa¡rgaclJo¡sdie aceptarlos, .

En una cinta italiana, cuya acción se desarro- '
llaba en la Roma pagan~, el actor encargado del
papel de tribuno: anotaba una indicación i en uu
papel, con un lápiz!. ,

No hace muchas semanas se proyectó una C111-
ta, francesa, die capa y espada, En una de sus es-
cenas aparecía una carroza del ,sig11oXVIII montada
sobre un «chasis" o armazón de berlina. Causaba, ,

,<'
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Carpentier, actor de cine

El gran campeón de boxeo, Georges Carpen-
tier, ha impresionado la película de series El te-
soro de. Keriolet., cuya cinta se proyectará en bre-
ve en Barcelona.

çurlosídades
Robert Brunton es vegetariano.
Regina Dumien, .la niña-fenómeno, a los cua-

tro años de edlad leía correctamente,
Mary Miles Mi.nter es entusiasta de los perros

y de las flores, y sostiene de su peculio un orfe-
linato. .

.Owen Moore se divorció de Mary Pickford por
no querer que 'ésta se dedicase al cine. .

Gladys Walton es apasdonada del boxeo,
r : Constancia Talmadge ha anunciado su retira-

da del cine en cuanto cumpla los 30 años.

El cine escolar 'en Holanda y Japón
En cuarenta y cinco 'Ayuotamíentos de HoJan-

- da se han instalado cines escolares que contribu-
yen grandemente a .la¡instrucción de los niños.'

El Japón ha consagrado I25 millones a esta
clase de enseñanza.

«Paust» en film
Griffith tiene la intención de llevar- a la pantalla

la inmortal obra de Goethe .
• Se dice que Lillian Gish voíveatá a trabajar otra

vez bajo la dirección de Griffith: y que desempe-
ñará el papel de "Margarita" en la citada obra.

Los amigos' del 13
Ultimarnenre ha tenido lugar una fiesta origi-

nal en Hollywood; oon Charlie 'Chaplin como pre ..
idente.

La fiesrt:a.era para oelebrar' eí déoimotercero ani-
versario- del casamiento, de Syd. Chaplin , herma-
no de Charlot, Los convidados han sido trece, tre-
ee IOSi platos dlel'banquete y trece palabras sola-
rrïente podían tener ],08 brrind~,s que se pronuncia-
ron en la reunión. .

Un nuevo cine
. Se' esrtá oocstruyendo en la Rambla de Santa

Eulalia, die la popular. barriada de San Andrés, un'
nuevo teatro-ciae, coru.una cabida que se oalcula
de 2,500 espectadores ..

Los terrenos y edificio son propiedad del actual
empresario del cine «Príncipe Alfonso», don An-
tonio Revira. .

El nuevo cine se inaugurará en octubre del pre-
serite año.. .

Notas varias
Bergson, el gran filósofo francés, piensa que él

cinematógrafo es un importante auxiliar dela his-
toria. "Además, aparte de lo que divierte al pú-
blioo, ayuda y siempre ayudará a los científicos,
artistàs, historiadores y filósofos,

-En Génova ha. quedado .constituída la .Socie-
dad! de Autores Cinematogtáñcós,' cuyo presiden-
te honorario es Gabriel D' Annunzio, y Arístides
Sartorio presidente efectivo,
, -Ha regresado de Afri,oa el doctor Vander.
berg, qnien había ido en viaje conuna expedición
cinematográfica de la «Famoús Players-Lasky»,
Visitó la tribu de los- Mambuti, seree -que a pesar
de sus cuatro pies de altura, tienen algunos ras-
gos de civilizados.' .

-En la' ciudad de Cristianla los cinematógra-
fos fueron municipalizados. (jel'aldine Fê.rral'

AQTCRAIT
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6- CINE
POPULAR

EL BUEN ESPECTADOR

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS

~ ,
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SÉNECA

i

-No hables en '\I"'OZ alta mientras dura la pro-
yeocón. El suponer que, IJOrtratarse de un espec-
táculo mudo, tu conversación no puedle molestar
a los demas, es un ecror, La atención se .distrae
y no' hay medio' de seguir un argumento oyendo
hablar en voz alta. .

,-No muesÍ:rés tu agrado ni. tu desagrado osten-
síblemente. Pi~iI1lSI8.que los demás eepe'2tadores
pueden 110 opinar como tú. Guárdate pi8.rati tus
impresiones.
. -No te hagas el enterado de la película, Es muy
desagradable oir al vecino: «Polo está escondidc
'detré.s ~ aquellos árboles. Saldrá cuando sea ne-
cesarioe La protagonista no corre ningún riesgo.»
Ello desvanece la ilusión del espectador.

, ~No molestes a tu vecino de Ïocalidadl Procura
estar quieto y no ocupar"más espacio que el que te
pertenece. - e

-Si eres nervioso, y no puedes domar tus ner-
vios, quédate en casa. Todo antes c'e tccletear en
el respaldo dlel asieríto del vecino de delante o mo-
ver con los pies toda la fila de butacas, o redoblar
en el' pavimento CQOJ. la contera de tu bastón,

-Piensa que en casa se, duerme mucho mejor
,que en el cine, sobre todo si se tiene el defecto de
roncar.

---.ConsidJera que el fumar en local cerrado; al
, que aaistea señoras y e~escupir , -son dos faltas de
educación. "~ ,-NO! leas l(D'stítulos en voz alta. .Piensa que con

«El vengador» ello no beneficias a nadie y molestas a tus vecinos.
r!ll!eva serie de IS episodios, mag istralmente ' -No rías a carcajadas. Ello' es sólo privilegio

interpretada por -Williarn Duncan y Edith john- "de los tontos,
son. Esta, sobre todlo, se gana .las s;ímp~tlas del
espectador, base indispensable para ell éxito de
esta clase de. producciones

(~ .
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Semana gris, sin grandes 'novedades. Se des-
tacan dlel montón :

«La sombra»
Excelente cinema-drama interpretado por" 'los

geniales Amleto Novelli y Francesca Bertini. En
ella estos artistas lucen Sill¡ característico trabajo,
siempre parecido, dando a ros personajes-t-Novelli
sobre todo-gran relieve.: r-... ".

\

«Corazones delmun'do»
Obra. maestra del gran director Griffith., acre-

dita la marca productora, Es un film perfecto por
su presentación y ,su interpretación. '

'«El discípulo»,
WiUiam S.. Hart acredita en esta cinta una vez

más SUlS' 'dotes, El público," a pesar del argumento
algo puerjl y del desenlace previstó, aplaudió, 'a

.película, que, si no es de las' mejores, tiene deta-
lles muy apreciables. '

Se han proyectado también, ecn éxito acepta
ble, las siguientes CIntas ~

A las mujeres, comedia americana, muy origi-
nal. '

El último figwrín, delicada comedia, muy acep-
table.

Las bodas de' Yl.lYú, muy fina e interesante,
Es posible, señor juez',' cómica, (de argumento

original. , >

El coronel' Chabert, bien presentada y èi~:in-
triga. . ,

LC1Jseñal del hwmo , cinta¡ de, aventurae, creación
deIa gentil Magda Lane,

Se a.gujerea su reputación, c6J:n.ica, aceptable
nada más.

Una noche àgitada, de' risa, algo burda, per0
bien acogida. ,

En busca de auerituras, linda comedia a cargo
de 1a monísima Osborne,

Charlot , campeón, interpretada por Charlie
Chaplin. Esto 10 dice todo. .

El salto de la muerte, film de aventuras, «mñy
americanos. . . .
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EL rAPEL DE ,KIRI

ver, a '¡¡U I1eg-reso,que durante su ausencia Kír'i
había dejado los platos más .limpios q¡ue bodsillo
de pobre! De la: crema no que:clalDa-ni rastro. Del
pollo, algunos huesos.,; ,

-j Oh, Kíri t iBandido! iUn perro tan bien
edaoado !, " " ..' '

Cuandor días pasados la señorita UrSula vió en el
sine la escena interpretada por Sill perro, cayó en
la cuenta. El animalito había repetido lo q,ue le
hablan enseñado,

y MOIra, Ia señorita UrSiuàa está convencida
de que ea cíneroató~rafOl es una «escuela die ma-
las costumbres». .

"

La señorita Ursula era célebre en la casa en,
'que vivía, na l'ejols'de las Buttes Chaumont, No es
.que fuese espiritual ni bonita. La señorita Ursula
era una vieja de 60 años, que tenía una espalda
más alta que otra, la nariz encamada y puntiagu-

~., ;;(¡ja, '¡'OIS! cabellosrescasos- y la mitad de sus cjientes
ausentes. Pero Si11a:señorita Ursula no tenía nin-
gún atractivo; los tenia su pelTa. Era éste' un pe~
rro die pastor, alto, die aspecto feroz , pero tan pa-
cífioo y bondadoso, que no tenía un sOl101enemigo
en la vecindad '5' era adorado por los chiquillos. Se
llamaba Kiri y era el más alegre de los perros. Su
ama había bordado para él un OOÓin,dbn.Qte,en
invierno, descansaba cerca del fuego. En verano,
.salía die paseo, sin fatigarse.
: Kiri era el 'pecro mejor educado del mundo. No
ladraba bruscamente, no asustaba a IOlS niños, y
en 'la mesa se portaba, mejor que la mayoría die és-
tos, Por mucho' que fuese su apetito, jamás Kiri
.hubiera tocado su plato sin la autorización de ~1I

.ama. Esta podía dejarlo SOllocon la, comida, sin
el menor peligro de quedarse sin ésta .

.Un 'día, un vecino, empleado en una empresa
cinematográfica, dijo ala señoritarUrsule : ,

-Debiera usted prestarme a Kiri. ,I',
-¿A Kòri P ¿Para qué? ,
-Para una escena die película. Es el tipo\ de pe-

rro que buscamos, ,
-j Kiri hacer películas l ¿ Está usted 10CQo?
-No correrá ningún riesgo, Nel! tema lo más

mínimo por su perro. Al contrario, será tratado a
-euerpo de rey y mimado por toldos. V:, por demás,
se trata de una sola escenà,' fácil cI!é interpretar.
j NC)experimentará la menor fatiga!'

Por fin cedió la señorita Ursula a la demanda,
La convenció SlU vecino pintándole la admiración
'que todo el mundo sentlríaal ver a su inteEg:ente
perro en Ia pantalla. Además, le prometió una
.gran fotografía del animal.

y una mañana el vecino sel llw0 al dócil Kir'i al
,estudio: cinematog-ráfico. El pape'] que tenía vque
desempeñar Kiri era sencillo en extremo, Debía
penetrar en un comedor y limpiar los platos ser-
vidos a la mesa, en un momento die ausencia de
los convidados, Y no se traitaba elle comida s1Ímu-
lada :, ~~IS m~lqares, eran de veras y muy apetito-
'50S. K1n comprendió pronto SU.papel, y, tras al-
gunos ensayos, lo desempeñó a maravillas,

Quince dJas más tarde, terminada su misión,
Kir i fué licenciado, ocupando rel Iugar. acostum-
brado junto [( la señorita Ursula, Esta, para fes-
tejar el éxito de su pupilo, le preparó una cena es-
·cog<id!a: pollo asado y érema a la vainilla.

Pero, ya la mesa servida, la' señorita Ursula
fuése a la cocina pata dar los l!Lltimostoques a la

, salsa mayonesa, Y i cuál no sería su sorpresa al

,H. P.

La bellísi y :Listingt~ida artista Caroi Hollenoay,
predtlecta, de nuestro público ~
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UN IDILIO

·TOM MOO~E y ~ENEE ÀDO~EE, '.
.EI popular"Tom Moore 'ha hecho a un perio-

dista necyorkino las siguientes' dle:claracio.nes:
-Aha~a estoy dando prisa a mi directec, Víc-

tor Schertzinger, para que .cuanto antes termine-
mes la comedia de W. Hurlbut, Ma de in Hea-
veis ... , '

-¿ y pana qué estas prisasj' ¿No trabaja. en
esta cinta su novia Renée Adorée? ,

-Por esto precisamente, Hemos convenido ql/e
en cuanto se termine este film, eri el que ella hace'
su debut, y yo creo. que conqudstàsá reputación,
oebemos casarnos.

-Comprendido.
-Ella -está encantada de haber abandonado el

esoen,a¡rio-era «chanteuse.e-Lpara trabajar eq eI
cine. La conocí tres semanas antes de comenzar
la impresión de mi-último film. En el cielo. Es
simbólico el título ¿ eh? Y nos enamorarnos. y ...

-¿ Es americana.P
-No. Es de origen irlandés, Su padre era han-

cés y su madre es española ...
- Vi una vez terminada la cinta y efectuada la

ceremonia, ¿ seguirán filmando? .
-Más adelante ... acaso. Pero en la luna de ./

miel, no. Vamos a pasarla en la isla de Honolulú.
_-j Caramba ! J •

-Sí. Acaso allí no seré reconocido y me deja-
rán en paz!

No crean nuestros lectores que vayamos a rete-
rimos a los trisremente oélebres 14 puntos de
Wilson, dignos de mejor suerte. Los I4 puntos
que ahora reclaman nuestra atención son 101~ que
ha .-€<specificacl!orecientemente la «Tr e Famous

"Players Laskv» referentes aIos temas: completa-
mente prohibidos en sus estudios al objeto que su

•producción sea a-ltamente moral y respetuosa pa-
ra todas las creencias, . .' .
. Dichos 14 puntos son los siguíentes :

1.o Los argumentos nOI comprenderán ningu-
na escena de atracción sexual.

2. o . N:o puede tratarse nada que haga referen-
cia a la trata de blancas,

3·o Sólo se podrá tratar del amor ilícito si el ,
fin de la película es,moral.

4. o. Absoluta prohibición de desnudez.
5·o Nada de danzas incitantes, Prohibición

absoluta -dieLa danza del vien treo '
6.o Nada pe prolongación excesiva en las es-

cenas amorosas.
7·o Prohibición de' argumentos en los que pre-

dominen el crimen o el vicio.' .
8. o Las escenas de borrachera y juego deben

hacerse' repulsivas, "
9·o Nada que pueda molestar a los ~deptoB de

una religión. .
lO. Nada die esceuas=en que se falte al respeto

a un objeto religioso, Crucifijo, Biblia, etc.
11. Ninguna escena en la cual un espíritu dé-

bil pueda educarse hacia el crimen.
Il Ninguna comedia sugestiva.
T 3· Nada de escenas de muerte, y si es indis-

pensable, que no se vea correr la sang're.
14·' Prohibición_de títulos y reclamos que ha-

""',11' suponer que el film tiene la atracción elle!vi-
cio. ~
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POPULAR

HOUDINI y WILLIAM S. lfAIU • una fuerte Ri1Ià, situada precisamente aI lado del
escritorio, Luego, con una die.sus sonrisas que se
han hecho pOt¡3;,tlares,Hart le dijo, poniéndole ~e-
lante e'! cofitrato : • ' '.' "

, -Querido señor Hondini, tiene usted una 'ho-
ra para firmarlo. , , :'

Y mientras Hondin.i quedaba amarrado, sujeto
a sus propios recursos, Bucker y~ art se d¡¡rigie-
ron al "tea room»" riendo a=carcajàdas, ,

Cinco minutos después, una mano se apoyaba '
en los hombros del ,gran Wl~1yy una voz, la de
Ho:udini decía clara v definitivamente : ,

.,-Señ~,r Hart, aquí' me tiene usted, y permita-
me Que le anuncie que en la firma del contrato h~
añadido uJÍ, cero pool'su cuenta, No es mucho, S'I
se piensa en la cantidad de' ceros' que se podrfan
hacer en una hora... _

Hart sudaba de estupefaceíón ; g'Olta:S\gruesas
C0I11Ó ceros corrían por su rostro' curtido de hé-:
roe, y era Houdíni quien se reía abo.m.

Felizmente se,Ileg¡6 aúna transacción y el mon-
to diel cero se redujo a una¡ comida, y baile de !'e-
cepción a expensas de Hart, que confiesa que ,pa-
eó ambas cosas die muy buena gana.
D , •

El gca~ .actor ,xai~ç¡:~f¡:-'òe-'la,e~~~ifiaIDuda; Wi-
l1iam S. Hart, cada' vez' que Olía hablar.de las ha-
bilidades die Holçlirii, adoptaba una sonrisa de in-
credulidad.

Hart decía a su bdla «partenaire» jane- Novak
en Ja película Sahrander eL:justiciero':' «Houdini
se burló dè Iaa cadenas: y esposas de nuestros pre-
sidios; pero yo Je ,as.eguw q'lfeJde¡ una amarra
mía no hay hombre 'qu.e se escape. M~ la enseñó
un indijo «moux»,.' y gT.a:b~s a ella me he 'burlado
dEO todos estos mÍstifiCladOlres-,» ,

L<II desconfianzà de: Hart>, Il~ó a oídos de-
Adolph Zucker, preside':¡Jte oo'là'"Paramon.mt», y
ambos se pusieron de acuerdo para jugar una ale-
gTe broma aI protagonista¡ de La, broma trágica.

Fué en los escritorios del primero, duran1&,una
de las permanencias de Hart en Nueva Y<Yk, y
en el mismo día en que Houdini debía firmar su
contrato, . .

Al entrar éste fué rápidamente amarrado, ma-
terialIi1ente"embaladD>., 'por Hart, y sujeto' en

•

~==:-=.:;::::::~..

, - -/'''''
/'
l/

" '
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el Çral1 ',;)Ylisferío
de oGondres

(eontinnaci6n)

NOVENO

El espectro que habla "'"_"

....Apenas Webb y BCoh. re~onccen a Frisette en la des-
graciada mujer amarrada a la gabarra en llamas; se
arrojan desdé el puente al do. Ambos son excelentes
nadadores y aunque tienen que luchar con la corrien-
te fl.9 tardan en, alcanzar la gabarra pasando a bordo"
alzándose a fuerza de puños, Frisette es salvada, y
tan poco se ha alterado su robusta salud, a pesar de'
los múltiples tormentos que la han hecho sufrir los
cómplices del Sumo Sacerdote, que desdeñando la
barca que acude en su .socorro, se zambulle con sus-
amigos en el Tárnesis y gana 'la ori'IIa a' nado.

Durante este 'tiempo, Suzy continúa el relato de las
experiencias de espiritismo a que ha asistido, y Da-
vid Devant la escucha atento y sonriente. '

Suzy le dice que una vez se la puso en presencia de
un médium que a,un completamente aislado de' ella y
por' añadidura con las manos atadas a la espalda, pu-
do adivinar algo gue escribio entonces y cuyo texto

, .sólo ella conocía, Se trató después de descubrir Ia fra-'
se incompleta del codicilo de Harry Malvern y la qui-
romántica aconsejó a Suzy que sobre este particular
consultara a UBa «adivinadora enmaséa,rada5 cuya~

'respuestas', según decía.eran verdaderos oráculos. ,
Una vez más el ilusionista explica el pretendido fe-

nómeno. En yrjmer lugar' demuestra a Suzy que el
medium puede fácilmente libertar sus '-manos de' .las
cuerdas y atarlas de nutvo sin €Iue se enteren de la
maniobra los espectadores. Y por 10 que respecta a la
adivinación 'de 10 escrito, un complice del medium
pudo también leerlo sin gran dificultad espolvoreando
de gra'fito la, hoja de papel siguiente a la en que ella
escribió, pues de este modo vería. aparecer en escritu-
ra claramente calcada merced a una 'cara' de esteari-
na aplicada al reverso de la primera hója, Finalmente
'l~ revela que el texto fué transmitido al' medium sir-
VIéndose de un teléfono 'cuyos receptores estaban disi- -
muladas bajo su cabellera. -

Mas Suzy no está convencida por completo. Cuenta
al profesor que ha ido con su pseudo prima a casa de
la "Adivinadora enmascarada", quien ha hecho apa-
recer ante ella la sombra de su padre, y que esta som-
bra espectral la ha ordenado colòcar .las roo.ooo libras
esterlinas en la Sociedad Bakon. '

Ante Ia 'credulidad de Suzy, el ilusionista decide em-
plear para cornplaeerla un medio sin répfica, y la me- .
ga pedir una segunda- entrevista _a la "Adivinadora
enmascarada para que evoque .de nuevo J delante de
él la sombra del difunto Harry Malvern.

A la mañana siguiente, mientras Webb intenta en
vano haoer ,confesar a Froggie el misterioso refugio
donde desde.hace algún tiempo se oculta el Sumo Sa-
cerdote, Suzy confiesa al abogado Cottolbey que la
víspera, al salir de casa de la «Adivinadora, enmasoa .
rada», ha ido 'con su prima Marthe a una agencia de
cambio que se ha comprometido a negociar e11su nom-,
bre la compra de cierto número de acciones de la
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~ompa.l'íía de aceites de Bakon, mediante, la entrega
inmediata de un cheque de roo,ooo libras. '

Suzy ha entregado ña el cheque" y Cottolbey, com-
prendiendo la gravedad de la situación, telefona in-
.medlatamente al detective We1Dbrogándole que se pre-
sente al punto en casa ,de m.iss Malvern. Webb acude

, instantes después y el abogado le encarga qUI. ponien
do en juego todos los medios que' estime procedentes,
impida 'que los cómplices de Ching-Fu ,se apropien la
suma colosal 'que han; arrancado fraudulentamente a
Suzy. ..

Seguido de Bob, que reclama el honor de acompa-
ñarle, el detective se presenta in continenti 'en el in-
mueble que habita (;f'l falso agente de campio y tiene
la suerte de .poder alquilar el despacho contiguo al que
ocupan los bandidos. _

Un momento después comunica a Suzy y Cottolbev
lo que acaba de hacer y les anuncia que, ayudado' por
el joven rnecánicb, instalará por la noche en casa de
sus nuevos vecinos un aparato eléctrico llamado "Dic-
tóforro», gracias al cual oirá con claridad perfecta cuan-

to suceda y se oiga en el despacho del falso agente de
cambio.

Suzy queda' sola y de improviso recibe la visita del
abominable Yang-Sé, quien por orden del Sumo, Sa-
cerdote la intima a devolver la "Serpiente venerada»,
La joven, aterrorizada por la Jj>resencia del monstruo,
cae desvanecida, mientras huye el emisario de Ching-
Fu. I

Bob y Webb han instalado el «Dictófono», compro-
bando su perfecto funcionamiento, A la mañana si-
guiente les vernos adheridos los articulares telefónicos
a sus vigilanres oídos, espiando la llegada da sus ex-
trayos vecinos; La paciencia es recompensada, pues
oven claramente la conversación de los cómplices del
S-urna Sacerdote, reunidos para tratar del reparto del
formidable botín, y por último saber que el falso agente
de cambio se propone llevar personalmente a la ma-
ñana siguiente las roo,ooo libras a la guarida de Ching-
Fu, situada en el número 8 de la Gr over Street.

FIe aquí un dato valiosísimo ... ¿ Cómo le aprovecha-
rán nuestros dos amigos?

(\
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EPISODIO

Las pala,btas ,del enigma
Poniendo en práctica' los consejos de Devant, 'la he-

"redera de los Malvern ha .solicitado nueva .entrevista
a la -pigtomante del , antifaz. Suzy acude puntual en
compañia de la «prima Marthe» y segu,ida de' cerca
por Cottolbey, el ilusionista y su ayudaBtè. Sin el me-
JJ'Orrece;o en' cuanto a las intenciones de sus visitan-
tes, que le' han sido presentados como fervientes admi-
radores 'de 'su ciencia, el médium evoca el espectro de
):Jarry M~lvern: Mas entòneès elprofesor Devant y su
'ayudante sujetan' 3'1«muerto que habla», mientras, des-
cubierta su impostura, la ,adivinadora' huye a refugiar-
se al escondrijo del Sumo Sacerdote, a quien da cuen-
ta "de su fracaso.

Momentos después, We13by Bob, aprovechando los
datos adquiridos por medio del «Dictófono», 'hàcen vio-
lenta irrupción ea Las habitaciones que ocupa el man-
dárïn en el número 8 "de .la Grover Street,' y, tras una
'lucha encarnizada, .logran arrancar el botín a los cóm-
plices de Ching-Fu, Prevenido a, tiempo por Yang-Sé,
el astuto chino escapa por una: chimenea, ocultándose
en su cuartel general.

Algunos días más tarde Suzy asiste con Cottolbev
a' las regatas de Henley, De regreso a, Londres encuen-
ira a sus, fieles amigos y les invita a ir çon ella, el do-
mingo próximo, a la fiesta-náutica de Taplow, sin 50S-
pechar qqe, ocultó detrás de una armadura, Yang-Sé
escucha $US palabras para transmitirlas al vengativo
chino., ,

Fl~riOSOpor sus' múltiples fracasos, la noticia del
.proyecto de su joven enemiga llenó de alegria a Ching-
Fu. Inmediatamente concibe la idea: €le secuestrada,
a fin 'de pedir por. su rescateIá «Serpiente" venerada»,
Y, tras breve reflexión, .Ilasn a a su fiel Joe Flimsy, or-
denándole que escoja algunos hombres para el domiu-
go venideroapoderarse en Taplow de la rica heredera,

El día de la fiesta náutica ha llegado. Acompañada
de Cottolbev, Suzy busca con los ojos a sus amigos
entre la muchedumbre, y como no les ve, decide lle-
gar hasta Makdenhead, donde en el "Club de los re-
meros» es más probable que los' encuentre. ,

Llegada al ClUB espera pacientemente a Webb y,a
, Bob, en medio de una bulliciosa concurrencia .de mu-

jeres elegantes que toman rarte en esta reunión espor-,
tiva. Perc Suzv(éstá muy lejos de sospechar que Joe
Flirnsy,' quien ha logrado deslizarse entre los invita-
dos, .espía todos sus movimientos, aguardando el mo-
mento favorable de ejecutar la orden criminal de su
jefe. '

Mientras Suzy y Cotolbey se pasean a la: orilla del
río en espera de la llegada de sus amigos, JeJe Flirnsy
y sus cómplices les asaltan, Mal defendida por el abo-
gad0, a 'quien su 'avanzada edad .hace poco teryible,
Suzy va a caer en manos de sus agresores, cuando
surge de pronto Webb , quien 'con la sola fuerza de sus
puños pOIJeen fuga a los miserables, Corriendo en su
persecución les alcanza en un puente, y los bandidos,
cogidos entre Webb , y dos policeman, se 'arrojan al
agua, V tras ellos el detective, BGb, Evans y Frisette.
Mas ld's cómplices de Ching-Fu logran apoderarse de
i.n a canea-automóvil, una vuelta de manivela pone el
motor en marcha y desaparecen a toda velocidad.

Trastornada ..por los trágicos incidentes del día, Suzy
vuelve por la noche a Londres bajo la protección de
sus guardianes habituales. Presintiendo que un nuevo
peligro le am naza, les ruega que pasen la noche en su
casa para velar por su seguridad.
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el gafo, con botas

#

A.RGUMENTO
La condesa Marckdanner y su hijaRosa, dirigién-

dose a la propiedad familiar de Trudstrup; se :ven
obligadas a detenerse por una pan1~e de su auto. Míen-
tras el chófer intenta poner en marcha el motor, Rosa
se aparta junto, a un montón de heno para atar~e un
zapato. Pero su sorpresa es grande al ver surgir. de
las profundidades del enorme haz a ~n <;l.esc;ono.cldo,
que no es otro que Carlos -Kattrup, Joven estudiante
de Filosofía a quien sus compañeros, por su carácter
enérgico y entrometido; le han puesto el mote de «Ga ,
to con botas». - "

En vista de que los esfuerzos del chófer son inútiles,
'madre e hija resuelven dirigirse al castillo de Stenns-

gaard, propiedad de Jorgen Steenfeldpor herencia de
su tío el chambelán, fallecido recientemente.i pues su.
ponen que, en atención a la amistad de la condesa
con su tío, las dejará un carruaje, Llegadas a la casi-
lla que ocupa el guardabosque de la señorial residen-
cia, se hacen acompañar de la joven Helga Anthon ,
de sobrenombre "PiRS)), la cual está enamorada de
J Ol-gen y le ha seguido al castillo, donde habita con el
guardabosque; _

Jorgen Stennfeld, que es Un aristócrata ocioso, vive
con Bautista, su fiel ayuda de cámara. El, amor ,de
«Pips» es su única preocupación. Aquella mañana el
porvenir de su adorada le impulsa a poner un poco de
orden en los papeles del difunto chambelán, mas no
tarda en desalentarse : la caja no guarda un solo cén-
timo y únicamente contiene un voluminoso paquete de
facturas a, pagar. Cuando ya va a dar por terjnínada
S4 inspección, sus ojos tropiezan con un documento
de puño y Ietrá de sÜ fío, donde éste, después de con-
fesarle su ruina, y que el más importante de sus acree-
dores es su amigo el señor Deschinkel, le da un ycon-
sejo, "Lee "El Gato con Botas», ese maravilloso cuen-
to' de Perrault donde se ve al humilde Gato ensalzar
a los' .ojos del rey las supuestas riquezas de su dueño,

¡~
I

'!òr' marqués de Carabas. Su moraleja ,es ,q~e .en tantose nos crea ricos. debernos pasar por serió, excelente,
doctrina' que siempre me ha favorecido y que tú por
tu parte debes saber aprovechar.». "

Un "i miau !» estentóreo coincide con la lectura del
final de este documento. Es Kattrup, el mismísimo
"Gato con botas».
- -¿Qué viento te trae por aquí? ,

-No lo sé ... Lo único que puèdo decirte es que .ten- .,,,'
<iO un hambre terrible.,; Me comería ahor·a un GU-

bierto de ocho duros. ,
De sobremesa Kattrup cuenta a jorgen sus andan-

zas... Por un par de zapatos de mujer y la indiscre-
ción de un «pipiolo» imberbe se, ha' visto expulsado de
la Universidad, y al saber por un periódico el falle-
cimiento del chambelán, ha venido a pie y sin dinero
a la mira de que JOI:gen necesite sus servicios. V, en
efecto el aristócrata le nombra su administrador g")-
neral,' pues está seguro de que su energía y audacia
le serán útiles. '
__ Pi. la sazón ha llegado al castillo là condesa y su-hija
Rosa.s.y Jorgen, después de facilitarlas un carruaje,
las promete visitar con frecuencia su posesión de
Trudstrup, , " ,

Kattrup demuestra pronto que es un excelente ad-
ministrador. Los servidores del castillo habían "perdi-
du la costumbre de madrugar, pero él sabe combatir
la' pereza con remedios eficaces y no tardan en hacer
competencia a las gallinas. Aquella misma mañana
despacha el pedigüeño _vizcoilde de Montbrisson y se
las-entiende, como buen "Gato con 'botas», con el rnás :
fuerte de los acreedores de 10rgen. Este es el millona-
rio Deschinkel', hombre de carácter benévolo y com-
pasivo, verdadero paño de lágrimas de todos los «tro-
nados» de la comarca. , -

Descliinkel siente mucho no pod.er ,seguir ayudando
económicamente al aristócrata; pero en una carta le
indica el medi.o de salir del mal paso: casarse con Ja
hija del conde Markdanner, pues como está .seguro del
consentimiento de los padres de Rosa, tiene motivos
para considerar el matrimonio como consumado.

Esta solución disgusta' mucho a [orgen, quien por
nada del mundo querría dejar a la pobre «Pips», su
.único amor., Pero la visita del 'usureço Kristen Boge-
dal, que para cobrar su hipoteca exige la venta del cas-
tillo,' y los razonamientos de Kattrup le hacen' ceder,
y el "Gato con botas» pide para su amigo la mano de
Ròsa.

Se celebra con gran solemnidad la fiesta que los con,
des han organizado en su palacio .para anunciar ofi-
cialmente, la boda/de su hija. «Pips», a quien jorgen
ha confesado noblemente la' verdad, está allí substi-
tuyendo a la doncella Luisa, que días atrás se ha frac-
turado una pierna. La .pobre joven está .desconsolada,
y acepta de buen grqdo aliarse con el.j.Gato con botas»
y hacer todo lo que éste le mande a fin de tener de
nuevo a Jm·gen.

Ka,ttrup, que por primera vez en su vida ve en el
conde Markdanner a un príncipe legendario, encuen-
trá natural casarse con la princesa para sacar del apu-
ro a su marqués de Carabas, e intenta enamorar a
Rosa, Pero al ver ésta en un espejo que Kattrup y
«Pipsi sellan su alianza con un 1;JesQ,despiertan en
ella los celos y se aleja del brazo de J orgen.

Al día siguiente J orgen pide explicaciones de ,su con-
ducta al «Gato con botas», pera. Kattrup excita aún"
más su cólera diciéndole : «Comprenderás que, ya que
tú no puedes casarte con «Pips», no es cosa de que la
pobre se quede para' vestir irnágenes.» Y luego, mo-
fándose del pobre enamorado, le propone cambiar de
novias. Esta entrevista influye de tal modo en el áni-
mo de Jorgen, que inmediatamente escribe una carta
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a Rosa, devolviéndola su palabra y el anillo de pro-
metido.' ' ,

Mientras tanto, «Píps», para quien el go.lpe ha sido
muy duro, en constante insomnio durante la noche,
apenas amanece el día vaga por el ·bosque:.. y Rosa,
por su parte, tampoco es feliz, pues a quien ama es a
Kattrup, único ser que;, en breve entrevista, .ha sabido
despertar el amor en su corazón.

Después de la ruptura, J orgen bw.sca .inútilmente a"
«Pips» en el 'bosque, en tanto 'que la desgraciada joven
ha llegado ~ pie hasta Trudstrup, creyendo encontrarle,
junto a su prometida. En realidad, quien está con Ro-
sa es Kattrup. Es de noche y ambos, jóvenes hacen
música. Los dulces sones llegan a oídos de «Pips» v

súbese a un árbol con la.esperanza de ver a Jorgen en
la habitación. Mas, desfallecida, por el cansancio del
camino, sin fuerzas ya para sostenerse, ,llama, a sp
amado y a, Kattrup y cae pesadamente en, tierra. El
"Gato con botas» acude a la ventana, pero;" al no ver
a nadie, 'vuelve al lado de Rosa, observando entonces,
Iadiante de alegría, que la joven no. tiene el anillo de
prometida. Kattrup hace una declaración en toda re-
gla, pero Rosa se, resiste a confesar sus sentirnien-'
tos: quiere trocar en victoria' para el que ama, su, pró-
xima y deseada capitulación. , ..

A la mañana diguiente el azar pone en camino del
bondadoso millonario Deschinkel, Intimo amigo del
tío de Jorgen, el cuerpo inanimado de «Pips». Reco-
gida por él, aun¡:;¡ue recobra pronto la salud, río quiere
separse de su pequeña protegida, y días después viene
en conocimiento de que es su sobrina. Enter-ado por
ella de sus desventuras y al tanto de la situación por
una carta de la condesa Markdanner, promete arre-
glarlo 'todo. .' .

El transcurso del, tiempo ha ido émpeorando Ià si-
tuación económica de J orgen. Mas, atormentado pOI'
los remordimientos y sin poder consolarse de la pér-
dida de «Pips», el dolor profundo de enamorado le
hace insensible a la ruinay a sus terribles consecuen-
cias. '

De todos los acreedores que le sostenían esperando
su dinero del matrimonio de conveniencia, Kristen
Bogedal es el más intransigente y quien acelera la ban-
carrota. Ahora bien; la víspera de la subasta del cas-
tillo, el millonario Deschinkel, como poseedor de, va-
rias hipotecas, recibe una carta rogando su asisten-
cia al acto, e inmediatamente llama por' teléfono y
acude Kattrup, al que encarga comprar el castillo en
su nombre, "para luego darse el gusto de regalarlo a
la pareja de tórtolos».

El día de la subasta, Kristen Bogedal, con su figura

de pajarraco de mal agü!,ro, Y él "Gato con botas»,
sostienen un' duelo feroz por la posesión del castillo
de J orgeri,. Pero, finalmente, es adjudicado a Kattrup,
que ofrece 800,000' francos,

Jorgen, aparentando una serenidad que está muy
lejos de' serí tir, se' dispone a abandonar para siempre
la casade sus mayores, bien ajeno a la sorpresa que
le ha, preparado el "Gato con botas», Mas, de pronto,
derribada la capota del coche .que le espera, ve ante
sus Oj0S atónitos' a «Pips», aeompañada por Deschin-
kcl, ' .

-Déj,ame, mi buen J orgen-Ie dice el millonario,-
.que te presente a mi sobrina e hija adoptiva, la nueva
propietaria del castillo de Stensgaárd. Su deseo es que

, tomes a tu cargo cuidar de ella y de la casa .de tus
antepasados. - ,

Jorgen .entonces comprende que su amigo Kattruo
ha sido para él el verdadero «Gato con botas» del cuen-
to de Perrault, y. reuniéndole en un mismo abrazo con

. «Pips», les 'estrecha -contra su corazón.
y después de haber ayudado a triunfar a su marqués

de Carabas, el "Gato con .botas» se tràslada a Trúds-
trup, trepa a la ventana de Rosa, y, en el silencio de
la noche, espera en aceche a la princesa de su propia
novela sentimental.

F I N

Burton HalIosG'
I~~"",,'h.\_

el diariò de un soltero
ARGUMENTO

Juanita i'itI'flls,trábaja en un' taller de encuaderna-
ción' de Libros.. Para júanita no había existido en el
mundo un ser más digno de almiración y de ser imi-
tado que su homónima Juana de Arco, la milagrosa
Doncella de Orleans. Un día el regente del taller en-
trega a J uanita, con el mayor cuidado, las memorias,
de un solterón llamado Tomás Dodd, las cuales éste
manda encuadernar con la condición de que nadie' ha
de leer el voluminoso manuscrito. '

Mas Juanita, además de ser humana, es mujer, y
110 puede resistir la tentación de echar una ojeada a
las páginas del diario. De su rápida lectura, a escon-
didas, Juanita infiere que entre las líneas de aquel ma-
nuscrito se esconde un negro crimen. El diario de rna-
nas describe a su autor como un libertino, orgulloso
de sus innumerables conquistas amorosas; una espe.

~ cíe de Napoleón dèl amor. En el manuscrito figuran
como principales intérpretes una mujer llamada Sara
y una jovencita, al' parecer hija de ésta" a quien el
autor y protagonista de la historia llama Juanita. El
autor del diário menciona también a, su sobrino Kent,
otro Barba Azul" que tiene a su crédito innumerables
víctimas, entre ellas a la hermosísima Gacela jenkins,
a quien Kent había ciado palabra de casamiento. El
personaje más simpático del diario, mejor dicho, el
único que merece algún respeto de sus bondadosos he-
chos, es un tal Jerónimo Dodd, hermano del auto!' del
original diario.. •

Juanita está horrorizada. Inspirada por el noble
ejemplo de s venerada y admirada ,Juana de Arco, la
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.valerosa joven decide endeJ:"e"zarel entuerto que el mal"
vado .autor del diario hiciere a la infeliz Sara, y el del
no menos infame Kent a la desgraciada Gacela.'

Sil), perder mucho el tiempo meditando en las con-
secuencias de su atrevida resolución," ]uanita se dirig,e

-al domicilio de los Dodd, en el' cual consigue acceso,
. fingiendo ser la desaparecida hija de l.a -infcrtunada

Sara. "
- La vieja ama de llaves de' la familia Dodd, al saber
que la intrusa es el fruto de un. desliz' juvenil del li-
bèrtino don Tomás, abandona el hogar de los Dodd,
por no querer permanecer un minuto más bajo el te-
cho Rue cobija a aquella desgraciada. Sin la vieja
ama" de llaves, comienzan las dificultades para don
Tomás y su sobrino Kent, pues ni el uno ni el otro
saben una papa. de cosas de; cocina. Como es natural,
Juanita, graCias .a sus habilidades culinarias, no tar-
da en ganarse un rinconcito en el corazón de nuestros
héroes. .

Andando los días, la incertidumbre y el temor de
serias cornplicácrones, ocasionadas por su audacia,
comienzan a hacer 'decaer el entusiasmo de ]uanita.

p'or otro lado, don 'Tomás Dodd y susobrino Rent
principian a manifestar impaciencia por la extraña e
incomprensible' actitud de aquella intrusa, qu~ poco
a poco se va convirtiendo en algo imprescindible en
su hozar. El asunto acaba de complicarse cuando
'Ücurre"'10 natural y Iógico : El picaruelo Cupido hace
de las suyas en el virtuoso hogar 'de la familia Dodd
y ]uanita y Kent caen víctimas de las flechas del ~n-
trometido chiquillo, Lo peor de! caso es q'7e ]uamt.a
insiste en que KeM debe reparar el agravIO que hi-
ciera a Gacela, casándose con ella. POl' fin Kent con-
siente en hacer este sacrificio "POI' 'complacer a jua-
n ita». Animada por el éxito obtenido, la intrépida jo-

- ven no cesa de trabajar hasta que consigue reunir

r
al «terrible» autor del diario y a la . desventurada
Sara.

Concluida satisfactoriamente la misión que la lle-
vara a' la morada de los Dodd, ]ua¡;¡ita hace pl'epara-
tivos para desaparecer de ella tan misteriosamente
como había entrado, cuando don Jerónimo, el «vir-
tuoso» hermano de don Tomás, tiene el atrevimiento
de declarar su amor a la joven en forma algo impro-
pia y violenta. Afortunadamente, Kent está a mano,
y presentándose intempestivamente en la habitación.
impide un villano atentado. ' ,

Desde aquel instante la verdad oomienza a resplañ-
decer en la mansión «doddesca», Don Tomás. resuel-
ve el m'isterio del diario, explicando que como que su
vida se deslizaba monótona y plácidamente entre las
paredes dê urr vetusto caserón, sin 'saber cómo matar
el ocio decidió escribir el diario de un soltero irrragi-

. nario por supuesto, tal cówo él concebía la vida del
perfecto célibe. El bueno de don Tomás jamás se ima
ginó, que ojos ajenos recomieran las páginas del rna-
nuscrito, y se arrepentía vivamente de haberlo entre-
gado al encuadernador. -Don Tomas, al enterarse de
la ruín 'acción de su hermano Gerónjmq, al que to~o
el mundo menos él, consideraba como un compendio
de virtudes,' descubre .que el personaje simbólico de
su diario E'~ su hermanito. El sobrino del protagonis-
ta y la infortunada Gacela existen. só~o en Ja imagi-
nación del autor del descabellado di ano. .
" Como es natural, Kent y ]uanita deciden hacer pú-

.blicos sus amores, a los, cuales no se opon~ el bon,da- /
doso don Tomás, quien interiormente. bendice al cielo
por haberle proporcionado la oportunidad de declarar
su amor a Sara, 10 cual no se había atrevido a hacer
durante los 'treinta y pico de afias que había durado

, su platónico noviazgo.
FIN
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-Puesto que ha sido condenado a muerte, dí-
game cuál es 51.1 útima voluntad para complacerle
en seguida.
-¿ Mi última yoluntad? Impresionar una pe-

'Hcula en 4'0 episodios.
(De Le Courrier Cinemaeogroptiique.¡

-A lo mejor está quince días sm parecer I}Qr
casa.
-¿ Es qUE< sigue a mujeres?
'-N o, SiguepelíoulaQ de serie,

(De Le Rtre).
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debo ·llegar. No ternas Jorg~ mío, está bien ... confiada ..'. la ... Virgen
me ha prometido salvarla la salvará.

A las primeras palabras d marqués se acercó al lecho.
El médico temía por su vida. .•
Aquel hombre tan fuerte v robusto envejeció en 'un instante; su

piel tenia un tinte cadavérico, en su boca ce'rrada_ rechiflaban los
dientes, yo encorvado escuchaba.

Estefania continuó:
-Era precisó ... preciso ... -mi" padre la hubiera matádo y nuestra

unión estaba.,; bendita' por Dios ... pero tú has muerto ... no puedes
defenderla ... nadie, nadie lo sabe; a yos ... la confío, 'Virgen Santa ...

--'Hay que calmar ese delirio-dijo el médico al marqués ;-rece- .
taré y que traigan en ,seguida el cordial. f. .

-¿ Permaneced usted aquí, no es verdad?-preguntÓ el marqués,
en cuyas palabras había el acento del más profundo dolos,

-Sí, no me apartaré de] lado de usted-e-repuso el doctor.
y arrancando una hoja de su libreta, escribió rápidamente, sallen.

do en busca de un criado que fueran al pueblo. .
Regresóva los 'pocos mementos, encontrando al marqués _en la"

misma posici6n. .
-Es menester salvarla-dijo el médico.s-qué nos diga.. dónde está'

la criatura .
. Una idea le asaltó de -irnproviso, y. exclamó :
-Creo saber Ia verdad ; la marquesita habrá oído contar en el

pueblo qlde la Virgen de las Nieves protege a los niños abandonados
y habrá ido ella misma hasta la capilla; esto esplica el estado de la
pobre.

-¿ Cree usted que Estefania haya llevado allí su c:iaturita ?-pre-
gunto el marqués.

-Asi lo parece por sus palabras.
~Pues bien: iré a ver, a traerla, por que si mi hija le ha aban-

donado; si el recién nacido muere, es por culpa mía. Sí, yo soy el
, causante de todo cuanto sucede; no he cuidado a mi -hija corno era

mi deber ... Ella amaba a J Oi'ge Casati, su unión fué autorésada ante"'
Dios por un sacerdote, y novquise reconocerlá dando mi 'ccnsenri.
miento; arrojé de mi casa a Jorge creyéndole un seductor, amenacé
dé muerte à Estefarría, y Dios me càstiga. Jorge ha muerto, mi hija
agoniza, y aquella inocente criatura está perdida, si no corro a sal-
varla. Voy. .

El doctor lloraba.
-Vaya-le ~ijo.-PermaDeceré aquí, procurando a mi vez salvar

-.;¡ su hija. No, la marquesita no era culpable, era un ángel; sólo la
muerte de Jorge y las amenazas de usted pueden haberla obligado a
cometer una locura, qt1{l 9gi;Z~ sea tiempo de reparar;

EL CALVAiuC' DE UNA MADRE

¿No-era bastante su martirio que aún debía ser la causante de la
muerte de su padre ?

Crevó que su madi e desde el cielo. la maldeciría.
, La pobre joven acabó por creer que verdaderamente la muerte de

Jorge era deb ida a una desgracia.
.i La habría abandonado 'sin un adiós, sin una frase de consuelo?
Aunque el marqués le había arrojado de su casa, Jorge era bastan-

te hombre para no abatirse tan fácilmente, dejándola sola en aquella
l - terrible lucha. •

iAquella desgracia era. un castigó _de su oulpal y Dios había sido
todavía piadoso C0n ellos, permitiendo a Jorge reconcilí arse con El
antes de. morir, como le daba a ella valor suficiente para no hacerse
traición; para vivir Flor el hijo de sus entrañas.

Lo que' su- hahiliad y .asurcia le 'surgieron para que su estado no
fuese advertido, serta imposible de describir. Dios la ayudaba.

_ Estefanía lo dispuso tódo de tal mànera; q1:le llegó casi a la úítima
1101'ade su' cuidado sin descubrir sus sufrimientos, sin que nadie pu-
tiiêse imaginar ·q'ut· sería madre en reve tiempo.

.Fué una verdad~ra fortuna, que la criatura virtiese al' mundo de
noche.

y nosotros hemos Sido testigos del largG y penoso calvario de
aquella infelis.. • .

VI·

El marqués -de Leonardo acababa de levantarse, cuando la can¡a-
rera'''''è1e Estefanía ' entró precipitadamente en la habitación sln cui-

. danse de pedir permiso. ,~
-Señor marqués, señor marc¡.¡.iés..
-¿ Qué hay l' ,:QHé ocurre? ¿ Arde la' casaP-c-preguntó Leonardo

viendo aquella mujer aterrada, vacilante, l]u~ se apoyó en el lecho
para no caer.

,-i Dios mio I Mucho peor que eso. Al entrar con el desayuno'
en' el cuarto -de la señorita 1'\1he encontrado tendida erí 'el suelo romo
si estuviera muerta. -

-¿QU€? ¿Qué-? Estefanía ...
y sin escuchar más lanzóse como un loco al cuarto de su hija.
La camarera¿ usa buena mujer, pero poco inteligente, al ver a su

ama tendida en lie~T;, inmòvil: en vez de intentar ..socorrerla, corrió
atemorizada en busca del marqués. .
. 'Leonardo, presa de horrible anglistia se arrodilló junto al ctlerpo

de su hija apoyando el oido en .su pecho. . .
-Su corazón late, está desmavada-c-exclamó.j-=Pronto, >pJ.'epara

fa cama; perC! no, basta colocarla' en ella, mientras viene el médico;
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qqe vayan por él en seguida; entretanto trae vinagre, le daré friccio-
nes. ¿ Pero qué ha ocurrido aquí, Dios' mío? ¿ Quién sabe desde cuán-
de está e.i este estado?

La tornó en sus robustos brazos, como a una niña y la colocó en Ci'1
lecho, contemplándola con amor. '

¿ Qué significa aquel desorden en sus ropas; aquel abrigo, el Ch:11
con que todavía cubría su hermosa cabeza?

¿Estefanía habla salido de' casa? ¿Cuill1c1o?"AquelIa noche o al'
.f,manecer? ¿Por,qué razón?

¿ Habría ido al pueblo a oir la primera misa y a-su vuelta se había
, clesmayado? La camarera trajo el vinagre, le dieron fricciones, e in-
tentaron introducir en su poca cerrada algunas gotas de ,éter.

Estefania se agitó débilrnente, un quejdio st escapó de sus labios
}' sus párpados se entreabrieron. I

Su mirada era vaga, y tenía una expresión de terror. Contemplaba
a su padre y a la camarera sin reconocerlos.

-1Estefanía! iEstefania !-Ilamó el marqués inclinándose, sobre
ella y besando su pálida frente¡ ,;

La joven no respondió; cerráronse de nuevo los ojos y 'perdió
otra vez el sentido. Leona! do parecía loco : daba órdenes que' poco
después impedía cumplir; iba v venía por la estancia : lloraba, mal-
decía al doctor porque no llegaba, se acercaba al, lecho' de su hija á la
,que contemplaba fijamente,pareciél".dole imposible que no desper.
~~ ,

Por' fin 'oyeron el ruido de un coche que se acercaba corriendo a la
villa; el marqués salió precipitadamente al encuentro del doctor.

# Cambiaron un apretón de manos mientras los ojos' del marqués
se llenaban de Iázrlmas.

El méd(co dijo":

-Me han dicho que la marquesita está indispuesta v aunque con-
fío no sea de gravedad', no he querido demorar m i visita.

I¿ Le ha dicho a usted Andrés-preguntó Leonardo mientras su ..
b ían la escalerao=-que la hemos encontrado desmavada en el suelo?
i Quién .sabe cuanto tiempo habr- estado as{!".. - -

-Ahora veremos-interrumpió el doctol-,-':nü se apure usted, 'no
será nada. Estefanía es joven y robusta.

, Entraron en l'a habitación. '
El médico se acercó al' lecho v lespués de haherla examinado aten-

lamente sin demostrar en su semblante (;Xpr~Si011algL;l1a, se volvió al
marqués, diciendo : -

-Es preciso desnudada, meterla en cama. yo mismo .ayudaré
él la camarera que no podrá hacerlo sola.

, ~¿No hay peligro, doctor?-preguntó el marqués,
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=-Tociavïa no puedo contestar a_usted: sin embargo, espero ,que
no,

EL marqués se apartó llorando a un rincón de la sala. El médico
con una mano hábil desnudó a la marquesita, la cual no' daba señales
ele vida.

La camarera, sacudiendo las faldas de la joven vió en ella grandes
manchas de sangre, e iba a gritar horr-or-izada. '

Pero el doctor la cogió fuertemente por uria mano imponiéndole el
mas absoluta silencio; después' <;11 vo~ baja le mandó se llevara¡ algu-
nas ropas y lo dejara solo con el marqués .•

La camarera no replicó, la severa actitud del doctor- la .hizo enmu-
decer.

El marqués, al oir cenar la puerta se volvió, encontrándose frente
al médico .

Este estaba pálido.
-¿ Qué dice usted ?-pregullt(, anhelante el marqués.
-Digo que no puedo acuitar a usted la verdad, sin, faltar a mi

deber. • ,
Leonardo 'sufrió un acceso nervioso.'

...--iÜi hija' muere, ¿,no es cierto>,
-Procuraré salvarla, marqués; pero no es sólo su vida la qwe

está 'en 'peligro.
-":¿Qué hay más?.... I

-La marquesita-dijo el médico erí voz b<:lja',,-ha' dado a luz vesta
,noche.

El marqués 'dió un grito.
-j Miente '~excla'l1ló con voz velada por 'la cólera y el dolor-

i Miente! ,
-.:..Lo quisiera, marqués, pero es verdad", Le ruego que se" calme,

no grite, hasta la hora presente quizá.,. usted y yo solamente cono-
.cernos el secreto, .. v puede confiar en mí. No pensemos en estos ins-
tan tes sino In 'salvar a Estefanía.

Leonardo cavó en un sillón como herido Dar un ravo.
1 Era vel:d~d"! 1 Era' verdad! 1 Estefanía 'era madre y... ]Ol-g¡) se

había 9tliCidàdo'! \ .
¿'Por 'qué' no había hablado? ¿ Qué era del niño? Lo había' matado

Estefanía para 'ocultar su de~flOnra?
El marqués enloquecía ;sentía latir sus sienes 'con violencia y pa.'

saha sus manos por la frente corno para borrar una horrihle vi-
~~. '

El médico habla vuelto junto a Estefanïh procurando reanimarla.
No tardó la jóven en abrir los ojos, fijando la mirada' en su

padre, mientras que sus labios pronunciaban frases inboherentes.
-j Cuánta nieve! .... I cuánta nieve! ... gran Dios, pero llegaré..

./
(
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oe
de Catalunya

PREGUNTAS

38.-¿Podría 'j,nd'¡'¿,arme algunas reglas pan1
evitar caer en cu.rsJile,da?-Elen..ita R. '

39·-¿ Existe- algún procedimiento para que fas
libros no se apolillen ?-l"\t[ arta L.!VI. '

40.-Deseada conocer la fórmula de una agua
die violeta para el tooador.=--Una coqueta.'

4r.-Soy rubia. ¿ Qué (olor debo escoger para
mis vestidos?-L. G.

42.-¿ Qlué hay qJ1Jehaoer pira ser atleta?-
Rajad Escudero,

43·-¿ Un sufrimiento moral puede ocasionar
la muerte ?-U na ro mántica.

RESPUESTAS

38.-¡ Ahí es nada lo que pl!'egurlta, Elenita !
Lo intentaré. Para evitar incurrir en cursi, debe :

Evitar las pinturas para embellecer el rostro y
. el agua oxigenada para aparecer rubias.

No usar vestidos exagerados,
No reir en la calle .a carcajadas.
No hablar únicamente de novelas,

~ Vesrtir modestamente, sin -pronunciados esco-
tes. , •

No poner una pierna sobre la otra para exhi-
\ birlas, pues resulta ridículo e indecoroso.

No hablar en alta voz para' exteriorizarse.
Caminar con modales fen.ninos y no en for::

ma brusca y varonil.
No demostrar ante el ipúblico movimientos y

gestolS estudiados; ,
, 39·-P:ro:ceda como sigue, querida Ma rtae
Se meten los libros en un cofre o una caja cual-

quj.ero· que pueda cerrar herméticamente, y enci-
ma .de ellos se coloca un -platito: conteniendo un
grueso capo de algodón, Una vez. al día, durante
tres cllÍaSlseguidos, se empapa el algodón en· bi-
sulfuro de carbonoçcerrando en seguida la caja,
y cuidando mucho dien.o,acercar a' ella ~ cigarro
ni fósforos enoéndidos, Repítase esta operación
cada seis meses próxímamente, y Sicpuede tener
la seguridad de 'que¡ los Iibros- na. serán atacados"

40. Puede prepararía a&t: ,
Alcohol de 85°, cinco Iitres; esencia de limón.

75 gramos; ídem de cedro, .:?Sídem; ídem de ber-
gamota, So ídem; ídem de lavanda, IS ídem;
ídem de violeta, IS ídem.

4r.-EI az:ul claro es favorable=a las rubias por..~
que es el complementado del anaranjado pálido,
base del color rubio. Huya del amarillo, anaran-
jado y encarna dio.

También lesentará bien un verde. claro, si 'tiene
la tez rasada.

El violeta no sienta bien a nadie.
I '

42.-S~ pregunta puede contestarse con el ~-
guie'l;te dec¡p.0go : .

r ,o Ser de constitución apropiada.. El enfermi-
z~· y enclenque difícilmen te ,Uegará a ser lí.n atleta,
Claro que con eifrcic!Ío y régimen llegará a forta-
lecerse, pero no a figurar entre los atletas.

2. ° No temer al sol.
::¡. o Gimnasia raciona} cotidiana,
4·° Vidla metódica y ordenada, Nuyendo de los

. placer'es abusivos. - .
5· ° Nada de licores ni excitantes,
6.° Comer la suficiente y sano.
7· ° Evitar el exceso de fatiga mental.
8.° Gustar del campo y del aire libre,
9·° No temer al agua. --
10. Cultivar 1019 deportes,

- .43·-j Qué <.1ud<}cabe! El' sufrimiento moral
debilita la respiración central , la laringe, . que

}prodacè sacaremosa, hace descender la tempera-.
tura del cuerpo, disminuye la secreción láctea en
las mujeres que crian, causa: fie:bre y provoca un
enervamiento general. Esto' puede ser origen de
todas las enfermedadès, '

AVISO. ~dvierto a mis apreciables consul-
tantes que no, contesto en cuanto recibo Se1:I" cartas,
sino cuando tengo preparada la respuesta.' No
guardo otro orden q.ue el que requiere el hecho de

-que esté en condiciones, O< no, de responde r ,-
En la sección de « Correspondencia» hallarán

respuesta apropiada aquellas preguntas que no en-
cajan en -este «Consultor io», que son :ltucha".

,Ad.<vie:rtoque toda pregunta que no sea perti-
neute irá fatalmente al cesto.

IvL'\.BEL
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~ PUBUCACIONES MUNDIAL .. ~
~ " . COLECCION DE MONOLOGOS ~
~ A 0'20 pesetas UllO . , ~

~ TE,\TRO FÁCI~ y AMENO ~

VOLUMENES PUBliCADOS
•

J. Una mala veluntá.
2. Bolsillos vacíos.
.'1 j Torerazo !
_4· Unas copitas de más.
::J' El Tenorio.
6. Esperando a la novia.

- 7· El señor del 13.
_ 8. -, Una .bofetada, _
~'IIIIIIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIiIIIIII1II!lllllllljllll!111111111!11111I11111111111I111111111l1111111111I11II~



1r
I¡
, .
r

t

IB - CI N E

POP U LAR 1II"111"111111111"""I1""nllllllllllllll"lllllllllll/u""""IIIUIII"IIII""IIII"""11111111111II11I111111111111UIIIIIIIIIIIIII~IIUIlIlIllIllIllIlIlIlIlIlIlIIf
:\ , • ¡

C!orrespondencit;t r ," Es indiferente, pero creo preferibl~:,a má-
quina, 2, a . Sí. Lo pagan mejor, pero SOH más exi-
gentes. 3.a Según, Depende del valor del ar.g·u-

Utsei noc: -La Bertini es la más conocida die mento. 4;. a ~i la obra n0,ha caducado, se requiere
Iaaar'tistas. Próximamente dfLr<Ml101sSlJ, b.lj.ogF2úía~..la: auterización del autor. 5.a A dificultades eco"
Es so~'teTa.-SElr fotogénico ~ s'e~'V'~rpasa e[ ca- nómicàs, sin duda. 6. a Se devuelve si a'sí se soli-
90. Sodo la prueba puede decIrlo." cita ,y se abona el franqueo'.

La Maja del abanica: Con franqueo' de 0'25.' . Embeiia y Berrnúdee : Sí. Es español, Su nom-
pesetas SI va: en, sobre cerrado, que es 10 más pru- bre «verdad» es el que usa. No es seudónímo.
dente. ~. Para Francis, -diríjase a Mabel LOI¡,dK)o,Ex-

M ano. de gpm6¿: Siempre' que n08', parezca ehaúlg'e" 6,,035,· Hollywood, California, que cuida-
oportuno.. . rá .de- que llegue 11 su destino, Para Po,IO' «Uni-

Bernardo Homs : Sabemos lar mismo que. us- versal Stu dios», Universal City, CaJ.iforni~,.
t~d, pero creernos que se trata s610 de un pseudo- ]. A. Cana: Sí. Vea 1a cubierta de nuestra re-
nimo, pues no teníamos la menor noticia de Sill vista. Publicaremos más 'argumentoa No pensa-
existencia.' . ., . rnos, por ahora; en una nueva 'edición.

Arbitro: Sí. 'Los adJmitirr;os: Por ahora 1~0. A. C. : S.i 181 están, pero l1¡O tiene nada que ver
De este truco hablaremos en un"próximo úúmel10c UDO(WFl 'otro.
Es muy .ingenioso, ". A. González: T~ner ti:!?oapropiado, 'ser fotogé-

K.. L.: Sí. Las artistas se pagan sus "toilet- nlÜ,o,.poseer cultura suficiente y "algO)) que no se
tes», _. , ',,' puede precisar en una simple respuesta, "univer-

Pepe i . La' direcr-ión de Anloni-o Moreno es:' sal City », California. Casado.
Vitagraph Slud o, Prospect and Talmadg e Streets ~3i¡¡)(lo PirtLl.~es Fil'!, C": Sí, s,~fior, Está e?i- "
Los Angeles, , _..' ""., t;ca por La. I'vA'vela Cort:•. y se titula "El mejor

¡han,;. La ,('inta 'M-ysteria'11à sftJ6.,eá.itada· e,~l' ,h1m)). , , .
Alemaníapor Ja'm·a:rc.a "Decla)).;.,· ',,", Luuio« :,La s:~ñolrita Mabel, !lmy regocijada, me

J]. ..r;; .. : .. Es rusa. '18 años', Rubia. :Sg:ltera. -traSlJa,?asu carta.. j Pues n'Qquiere usted poco!
!J:n curiosa: Gl;!s;fa'VoSerena actúa:' con Iséda . 'Un' leoior :. No: hay que _enviar nada. Dentro de

Gjs, . _ .. .,: : :'. ", ¡ , .' .' u'!'l0s dí~.s' pubI.if-<.tremo~une: l',elaci.óQ~d.e~a\l1adade
Pairo : . f,¡x cmta Mdorado' la' ~st;;1.impresio- 15l;-?.casas productoras es:pano1la.s¡.que le será elle

nando, eri ~~Prña una «troupe» clíirigiél~ po;!'. Jac- utilidad. .
q1:l'e~Catelam' ". -, ~ ~:,..: ,"~' " \

Ui afidJr.t¡p.:do : ~os es imp· ,~l;¡,leres~nd¡;r:€~
exactitud a su pregunta. j Tardan tanto ep llegat
datos completos de América! .

Lo~ cuairo 'Pil~etes films 1 George Walsh nació
en Nueva York, tn I!llg2. Comoes natural, habla'
inglés. - -
, Polo, nació e:n California, Lüs Angeles, y tiene

42 años. . I

Wallace Rhcf tiene '3Ò'años. _.
De Larkin ignoramos Ias earacterístíeas.
L.' L. M. : La pr~gunta ei; inuyvag:a. ¿ De qúé

q,uiere contratar se? ¿ Opera, zarzuela, varietés,
cme? , . r

Un admirador de A. M: l Moreno nació en Es-:
pafia en 1890 y se educó en los Estados Unidos.
Está nacionalizado americano. Es' soltero. ¿ Qué'
IIJás?· " . ' , .

Duque del V olcám : Ya habrá visto' que no in-
sertamos correspondencias, Creíamos que quería
usted colaborar literariamente, . .

Enrique .Pou : N9: es posible q).1elo consigan.
Los directores SIC oponen sistemáticamente a ellp,

Colón: Pídalo a I. Ventura' Suréda, «Univer-::
sal Film Mfg·. CD)), Departamento de exportación,

. 1,600, Broadway , Nueva 'York.
S. T. : Casado, Unos 32 años, No tenemos més.

~~. .'
Cristobal, Simó: Lo ignorarnos, en absoluto,

Procuraremos e-nteramos de ello. .
Naranjas: No. Son en absoluto gratuitas,
U:,u;;qu'e n~ 'Usa seudónimo: Voy'a contestar

asus preguntas : " '

.REGALOS DE«CINE' POPULAR»

,.CIim, POP.UL~<\Rofréoe a sus lectores, gratuita-
mènfe, una colección" de patr-o)i1,es,cortados- s~gún
IOlS mas recientes modelos. de la moda, merced a

. un convenio celebrado. con la acreditada casa de
·[¡gl.jrines Ediciones Pax, Rambla del Centro, I r ,

, A la presentación de diez cupones análogos al
qire publicamos -a continuación, y que- iremos pu-
blicando en números sucesivos, en la redacción'
de (¡N,E POPULARse entregará gratuitàmente un
valioso patrón.
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TAi.LEI~ES GRÁFICOS COSTA, ASALTO, 45.-BARCFLONA:
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.._¡=-_= ~M~L:~!L~E~~:PAX:, ci < <,' :_~~===:: ~.

. Venta de toda ..Gla~ede revistas y figurines de ~oda., Contí-
lI, ENTLO. BARCELONA· nuamente, reeibimos las, últimas publicaciones de la moda

en .sembreros, vestidas, fantasía, vestidos sastre, abrigos,
blusas, trajes de ceremonias, de.paseoy.visita. lencería fina
y toda 'Clase dé figurines para Ja .coafección de ropablanca.
Figurines especiales l?ara ropa j xestidos, para niños. Edi- .
cienes me~s1:lales~, tn.m.estrales, ~etrt.estr~les y ~n~ales, Pa~a
cada especialidad, infinidad pe publicaciones distintas. seu.
citarnos- buenos vendedores en provincias y representantes

~ -.' .• " _ f ." .. ..: . ~
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,ILtBRERIA\ZILEkLA i
ê: BARIlARA, 1B. ,BARQE'LONA" ~

I" 'I
1_- Venta de toda clase de li'b~os y revistas. Cran.surti- i_~
;;__ /, do en figurines. Centro de sus?ripcion~s a publica- _ ~_=
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Aparatos·g ..material "Pathé"

74dopten:el
" orouccror

Pa t lié
reforzado .

.'

La mejor
marca del

. mundo,'
'Con arto o con Bombi Ilael¿ctrica

I Concesionarios para' tspeñe

:YILASECA Y .L.EDESM.A·
CI~EM~TOGR~FOS y DELlCUL~5,5.~.
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